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Extended Abstract 

Although the metaphor was first considered a deviation from the standard norms of automatic language and 

being solely confined to works of literature, it is now viewed as a basic characteristic of the human mind and 

accordingly ordinary usage of language by cognitive linguists. The fundamental belief is that human beings 

tend to comprehend abstract concepts in terms of more concrete ideas and manifest this correspondence in 

their language. Time is one of those abstract domains whose actual manifestation in ordinary and literary styles 

has interested cognitive linguists since the 1980s. The present study seeks to investigate the metaphors that 

have been employed by Yadollah Behzad Kermanshahi for the concrete presentation of time in his poetry. By 

doing so, not only the source and target domains of time-related metaphors will be exhaustively introduced 
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but also the hidden layers of Behzad’s viewpoint toward time will be discussed in detail.  

The following three questions constitute the core of this study: 1) What are the main mechanisms for the 

metaphorical expression of time in Behzad’s poetry? 2) What are the underlying layers of these time-related 

metaphorical expressions? 3) How could the cognitive analysis of these metaphorical expressions lead us to a 

comprehensive understanding of Behzad’s conception of time? Yadollah Behzad was a major Persian poet 

whose works have placed him in the circle of famous contemporary literary figures both in his hometown, 

Kermanshah, and Iran. Although his works offer various potentials for conducting original research projects 

on the nature of thematic and metrical characteristics of Persian contemporary classical poetry, the available 

literature on Behzad’s artistic career seems still too weak.  

After presenting an introduction of our theoretical assumptions based on Lakoff and Johnson’s (1980) 

pioneering work in the second section, we have allocated the third part to the cognitive treatment of our data, 

which have been taken from Behzad’s collections of Gol-e Birang and Yadgar-e Mehr. Going through the 

available examples of metaphorical expressions of time in Behzad’s selected works, we first pick those which 

we deem as more artistic and then try to elaborate on their internal constituents including their source and 

target domains and also mapping mechanisms. The results show that Behzad has employed 10 mega 

metaphorical schemata, each of which contains several micro metaphorical domains: 

1. Human-oriented Schema: This is one of the widely-employed schemata for the concrete manifestation 

of time in Behzad’s poetry. This general schema encompasses a number of micro metaphorical domains 

including human-oriented metaphors with negative imaginations, human-oriented metaphors with bifaceted 

imaginations, and human-oriented metaphors with positive imaginations. 

2. Animal-oriented Schema: As another generally-referred-to category for the linguistic manifestation of 

time in Behzad’s poetry, this schema includes two metaphorical domains of time as a crow and time as a horse. 

3. Comestible Schema: This domain is of very limited use in Behzad’s works, therefore we could not find 

a variety of subdomains for it. 

4. Place and Container Schema: As was the case with the animal-oriented schema, this category consists 

of two micro metaphorical domains including time as an encircled space, and time as a refillable container. 

5. Object Schema: This schema, too, encompasses two micro metaphorical domains of time as a countable 

object, and time as a colorable object.  

6. Book-oriented Schema: This schema is not of various types in Behzad’s poetry, therefore, we did not 

propose any micro subdomain for it.  

7. Natural Element-oriented Schema: As was the case with the previous mega metaphorical schema, this 

category is too limited in Behzad’s works to contain micro subdomains.  

8. Time as an Agent: In the previous parts, we were mainly concerned with physically-embodied mega 

schemata which were used to concretely portray time in Behzad’s poetry. Besides, in his attempt for 

metaphorical expression of time, Behzad has also referred to time as a natural agent from which certain 

phenomena evolve.  

9. Tangible Abstract Schema: Although this might seem paradoxical at first, this schema can get a 

convincing definition in Behzad’s artistic style. Instead of using purely concrete categories as the source 

domain, in certain cases, Behzad deliberately makes use of some abstract categories as the source domain for 

metaphorical expression of time. These domains, however, are less abstract than the “time” itself.  

10. Duration of Time: This schema is also of different nature than the classical physical schemata, which 
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are employed for metaphorical expression of time. In this case, Behzad uses the very duration of time to 

concretely depict the abstract concept of “time”. 

 

Keywords: Cognitive Linguistics, Conceptual Metaphor, Time, Extrasensory Concepts, Yadullah Behzad 

Kermanshahi. 
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 هچکید

 رود،یبه شمار م متعارف زبان خودکار یانحراف از هنجارها ینوع ،نظراناز صاحب یاستعاره هرچند در نگاه بعض

 اساساً یتیماه بشر یشگانیاند نظام که معنا نیا به است؛ شهیاند و استدلال یریگشکل در ریزناپذیگر ندیااز فر یاوهیش

حاضر به  باور، پژوهش نیا ةیبرپا. کنندیم یسازهیو شب شندیاندیم یاستعار ،میمفاه قالب در هاانسان رایز دارد؛ یاستعار

 آن، از دفه و است یلیحلت ـ یفیپژوهش توص نیروش ا ؛استبهزاد پرداخته  داللهیاستعارة زمان در اشعار  یهاحوزه یبررس

 را یشعار وا یپنهان معان یهاهیآنها، لا یشناخت لیتا بتوان با تحل استکاررفته در آثار شاعر مذکور به أمبد یهاحوزه ییشناسا

مفهوم زمان، از  یسازینیع یرابهزاد ب داللهیپژوهش،  نیا یهاافتهی ةیپابرد. بر یو عمق تفکرش پ ینیبشناخت و به جهان

آنها خوراک،  نیترکاربردکم و تی  ، انسان، مکان و عاملایها اشآن نیکاربردتراست که پر بردهبهره  یمبدأ متنوع یهاحوزه

است.  شده یسازمفهوم منیو اهر وید مانندزمان  زین یفراحس میاست. در حوزة مفاه یانتزاع میمفاه و رشید وان،یح

 نوع نگرش به نینانه دارد. او بدبب یکاملاً منف یدید ،به زمانبهزاد نسبت داللهیمطلب است که  نیا دیجستار مؤ نیا یهاافتهی

 است. افتهیو در زبانش نمود  کردهپر از رنج او باشد که در ذهنش رسوخ  یزتاب زندگبا تواندیزمان م

 یانشاهکرم بهزاد داللهی ؛یفراحس میمفاه ؛زمان ؛یاستعارة مفهوم ؛یشناخت یشناسزبانها: واژهکلید

                                                 
 مسؤول مکاتبات 

 72-53(، 1) 14ی، ادب فنون .رة زمان در اشعار یدالله بهزاد کرمانشاهی(. تحلیلِ شناختی استعا1401قشبندی, زانیار. )ن ,کرمی, هاشم, علی اکبری, نسرین

2322-3448 / © 2022                                                                           

This is an open access article under the BY-NC-ND/4.0/ License  (https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/). 

 

 
http://dx.doi.org/10.22108/liar.2022.132178.2105 

 
https://dorl.net/dor/20.1001.1.20088027.1401.14.1.4.0 

 

 فنون ادبی

 72 -53ص، 1401بهار( 38)پیاپی  ،1هم، شماره چهاردسال 

 29/4/1401تاریخ پذیرش:            19/10/1400تاریخ وصول: 

mailto:naliakbary@yahoo.com
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
https://dx.doi.org/10.22108/liar.2022.132178.2105
https://dorl.net/dor/20.1001.1.20088027.1401.14.1.4.0


 1401بهار (38، )پیاپی 1چهاردهم، شماره سال ،فنون ادبی  /   58

 مقدمه ـ۱

 یکه با شگردها دیآیبه شمار م انسندگیو نو نعرااروزمره و زبان ش گفتار در پرکاربرد یِانتزاع میزمان ازجمله مفاه

 یاتفاقات خوب و بد زندگ همةبستر  ،یانتزاع مفهوم نیواضح است که ا کاملاًشده است.  یپردازمختلف در آثار آنها مفهوم

 با ،موکول شود ندهیمناسب حال باشد و چه به آ ای وچه مربوط به گذشته  یالهئهر مس رونیازا است؛ بوده خیبشر در طول تار

 ی: فلان پادشاه در چه سالمیادهیشن را لیقب نیاز ا ییهاهجمل بارهاد. در گفتمان روزمره شویمرتبط با زمان ارائه م میمفاه

 .گریو هزاران جملة د ؛روزگار! روزگار مرا بدبخت کرد یا ؛کرد یگذارتاج

 نیدر ا یاتفاق چیو ه ردیگیر زمان شکل مبشر در بست یکه اتفاقات زندگ گذاردیادعا صحه م نیبر ا شد، ذکر آنچه همة

و  نیتراز مهم یکیگرفت مفهوم زمان  جهینت توانیم نیبنابرا باشد؛وجود ندارد که خارج از ظرف زمان  یجهان ماد 

مثابة زمان به»است که  نیا یپرسش اساس انیم نیخود کرده است. در ا ریاست که ذهن بشر را درگ یمیمفاه نیپرکاربردتر

 شکل بشر یشگانیکه نظام اند یاز زمان. «شود؟یم متبلور یبشر یهازبان ساخت در ییسازوکارها چه قیازطر ،یذهن یاهدیپد

 نیمناسب ا یهاحوزه از یکی باره نی. در ااندبوده یذهن میمفاه نیا ییبازنما یبرا ییهاراه جادیا یها درپانسان است، گرفته

 یالبته در سطح سندگان،یتبع شاعران و نووران زبان خودکار و بهشیگو که است ریپذمشاهده و ینیع میحوزة مفاه کار،

 نیا بردشیدر پ یاکه نقش عمده است یاساس یسازوکارها نیاز ا یکیاند. استعاره از آن بهره گرفته تر،شرفتهیتر و پکامل

و ملموس  ینیع میمفاه ،یشناخت ندیافر کی یکه ط استذهن و زبان  نیب نیادیدارد. استعاره ازجمله فعل و انفعالات بن ندیافر

 است یاشدهیحس یزاعانت میمفاه ،یختگیآم نیا جةینتد؛ کنیم بیترک یانتزاع میو آنها را با مفاه ردیگیخارج م یایرا از دن

 نیبهتر و بستر نیترناسبگفت استعاره م توانیم نیبنابرا ؛است افتهیو شاعران نمود  سندگانیروزمره و آثار نو گفتار در که

 شوندیساخت مجس م م بدونو  یانتزاع میاست که مفاه یاستعار ریدر قالب تصاو ،است. درواقع یانتزاع یهاگاه حسیتجل

 .ابندییت می  نیع و

 پژوهش ةیله و فرضئمس انیب ۱ـ۱

 یریگبهره با یو. است کرمانشاه استان یتوانا و حهیقرخوش شاعران از یکیش.(  1386-1304) یکرمانشاه بهزاد داللهی

او  ةکه تاکنون دربار ییهااما پژوهش ؛اشعار را سروده است نیو پربارتر نیباتری، زاشیعلم یهااندوخته و یخداداد ذوق از

 یمگا ،علم و فرهنگ ةشاعر فاخر به جامع نیا یمعرف یبراکه  میما برآن رونیازا است؛شمار اندک و انگشت اریانجام شده، بس

زمان در  یهااستعاره گوناگون انواعاست که  نیا سندگانینوقصد  هدف، نیا به یابیدست یبرا. میهرچند کوچک بردار

مرتبط با آن )سال،  قیمربوط به زمان و مصاد ریتصاو ینحوکه به یاتیهمة اب سبب نیهم به. شود یبحث و بررس یاشعار و

 استخراج یاکتابخانه و یدست یبردارنمونه روش با داشتند، خود در راهار و...( صبح، ب ام،یماه، شب، روز، روزگار، لحظه، ا

 شواهد یلیـ تحل یفیبا روش توص سرانجام داشتند؛ یمعنادار نشیشد که آفر نشیگز یابرجسته ریتصاو سپس شد؛

دنبال پاسخ به ار، نگارندگان بهک بردشیپ یبرا و پژوهش نیا یلالابه در و انیم نی. در اشد یو واکاو لیشده تحلاستخراج

 اند:بوده لیذ یهاپرسش

 است؟ شده یسازینیع ییهاحوزه چه با بهزاد داللهیمفهوم زمان در اشعار  (1

 اند؟کدام هایرسازیتصو نیپنهان ا یهاهیلا (2

 ست؟یچ رهایتصو نیا بر غالب ینیبجهان (3

 و مسلکغم یشاعر بهزاد داللهی نکهیا هبا توجه ب باشد: نیا تواندیم یپژوهش نیچن یبراغالب  ةیاست فرض یگفتن

 بر غالب نگرش و ینیبجهان پس زند،یم موج اشیشعر ریتصاو یجایجا در آلودهغم احساسات لیس و است دهیکشرنج

 .است نگریمنف و نانهیبدب آثارش
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 پژوهش نةیشیپ 2ـ۱

 یفست، معرابهزاد  داللهیدر آثار  یارة شناختاستع لیو تحل یاساس پژوهش حاضر دربارة بررس نکهیبه ا توجهبا 

زمان و  یماستعارة مفهو بارةاست در یگفتن. رسدیبه نظر م یشاعر، لازم و ضرور نیشده در رابطه با اانجام یهاپژوهش

 یر وآثا گرید یهااست؛ اما دربارة جنبه نشده انجام یقیمستتر در بطن آن، در آثار شاعر مذکور تاکنون تحق ینیبجهان

 است از: از آنها عبارت یکه برخ است دهیهرچند اندک به انجام رس ییهاپژوهش

 ی( با نگاه1395) یو عطا الماس زادهگیب لیخل ،«یبهزاد کرمانشاه داللهیمقاومت در شعر  یهاجلوه»با عنوان  یادر مقاله

بر  هیکتو با  یحماس یاند که او با لحنداده اند و نشانکرده یمقاومت در شعر بهزاد را بررس یهاجلوه ،شناسانهسبک

 در مذکور انسندگینوت. را به ثبت رسانده اس یداریاز پا ییالگوها ،یثارگریا میدر زادبوم و تکر یستادگیا ،یدوستهنیم

 للهدای یریرپذیثتأ «یکرمانشاهبهزاد  داللهی یهایدر خراسان یاوصاف رضو یهاجلوه» عنوان تحت( 1395) گرید یپژوهش

ن د آرمای س نیهمچناند. کرده یو بررس لیتحل «هایخراسان» دةیقص دررا  )ع( رضا امام زیرآمیعب و زیگوهرخ سخنان از بهزاد

بهزاد  یادهایغم «یکرمانشاه بهزاد داللهیدر اشعار  ینوستالژ یبررس»عنوان  با یقی( در تحق1398) یو سلما ساعد ینیحس

. اندکرده لیتحل یکاوانداز نقد رواندادن دوستان را از چشماز معشوق و از دست یدور ،یو نوجوان یدوران کودک ةدربار

 یهامؤلفه یبررس»وع در پژوهش خود با موض زی( ن1399) نژادیروزیو فراست پ فریعبدالرضا نادر شد، انیب آنچه برافزون

 اند.ختهبهزاد پردا داللهیمختلف آن در شعر  یهاهو جنب ینوستالژ یهامؤلفه یبه بررس« بهزاد داللهیدر شعر  ینوستالژ

نجام ابهزاد  للهدایثار آزمان در  یکارکرد استعارة مفهوم یو بررس لیدربارة تحل یتاکنون پژوهش شود،یم دهیدهمانگونه که 

ورت شاعر ضر نیا دربارة یمدو ن قیتحق نیچن یبودن جاینوآور است و خال نظر نیپژوهش حاضر از ا نینشده است؛ بنابرا

 د.کنیم انینما شیاز پ شیآن را ب
 

 ینظر یـ مبان2

و زبان  اتیختص ادبم و یصرفاً ادب یادهی( پدmetaphorباور بودند که استعاره ) نیعالمان علم بلاغت بر ا ،در گذشته

 یزمره و زبان مردم عادان رواز بازنمود آن در گفتم یطور کلبودند و به اتیادب یایدنبال رد  آن در دن جهیدرنت ؛است یبلاغ

 هاتیشدة تشبو خلاصه ریتصو وزبان بلاغت  دةییاستعاره، آن را زا کیکلاس ةینظران نظراتفاق صاحببهبیغافل ماندند. قر

قائل  یتی جودآن مو یبرا چارچوب، نیخارج از ا و( 94: 1375 ،یکزاز ؛118: 1375 ،یکدکن یعی)شف دانستندیم گوناگون

حث دربارة استعاره ؛ بکردند( مطرح lakoff & Johnson) جانسون و کافیمعاصر استعاره که ل ةیت نظری از مقبول نبودند. بعد

 نکی. ادیرس یذهن یندهایارتبعِ آن به فروزمره و به ارگفت بهو  شد خارج یو زبان بلاغ اتیمرتبط با آن از حوزة ادب میو مفاه

نر و هها از تفکر گرفته تا انسان یوجوه زندگ همةبلکه در  ست؛یحصور نم کیکلاس اتیاستعاره در چارچوب نظر گرید

 و شیدایپ یات، براستعاره ذهن اس یاست که هرچند خاستگاه اصل نیبارز دارد. اما نکتة جالب توجه ا یو... نمود یمعمار

 ابندییت می وجودم یزمان تنها هاارهاستع» گریدارد؛ به عبارت د ازین یو اجتماع یفرهنگ ،یمناسب زبان یظهور خود، به بسترها

 طیشرا ریتأث حتت یاستعار میمفاه نیبنابرا ؛(17-16: 1377)هاوکس، « دهند رخ زمان در و جامعه در زبان، در عملاً که

موجود در  طیشرا رابطة استعاره با گفت توانیپس م ند؛یآیم وجود به ورانشیگو یزبان و یفکر ،یفرهنگ ،یاجتماع

 .دهندیخود ادامه م اتیو ح هاتیبه فعال گریو دوجانبه است که دوشادوش همد هیدوسو یاها، رابطهو فرهنگ اجتماعات

 ریسپس در زبان و سا است؛ شهیاند و فکر نخست استعاره، یاصل خاستگاه ،یشناخت پردازانهیطبق اظهارات نظر

در  شهیروزمره، ر یزبان یاز کاربردها یاریره در تفکر است و بساستعا گاهیجا» گرید انی. به بابدییمنمود  هروزمر یهاتیفعال

 یکاربردها زین یشناخته نشده و در زبان عاد یمربوط به کلام ادب یاستعاره صرفاً امر گریمبنا، د نیدارد، بر ا شهیتفکر و اند



 1401بهار (38، )پیاپی 1چهاردهم، شماره سال ،فنون ادبی  /   60

 یاستعار میمفاه م،یکنیم یها زندگستعارهباورند که ما با ا نی(. آنها بر ا82: 1397 زاده،نیو غلامحس ی)خراسان« دارد یفراوان

 ،یشناخت دگاهید در استعاره». بخشندیم سو و سمت ما روزمرة یهاتیفعال همةها هستند و به ما انسان یزندگ نفکیجزء لا

ز منظر خود دارد. ا طرةیرا تحت س یکه همة زندگ دانندیم یها استعاره را امرآن. است شهیاند و معنا سازندة و زبان اساس

 یهاشناخت حوزه» رونیازا ؛(324: 1390 ،ی)فتوح« کندیم یو با استعاره زندگ شدیاندیم یاستعار وةیشآنان، انسان فقط به

 یدارا ،ینظام مفهوم نیاست. ا یاستعار یسازمحصول عملکرد مفهوم یدارد و نظام مفهوم یاستعار ییذهن، مبنا یمفهوم

 دن،یشیاند وةیدارد، ش یاستعار ینظام، ساختار نیاست و از آنجا که ا یزمرة زندگرو اتیواقع نییدر تب یاصل ینقش

 نیبنابرا ؛(8: 1397 ،یبه نقل از افراش 8: 1980و جانسون،  کافی)ل« دارد یاستعار یربنایز زیکردن ما ناندوختن و عملتجربه

 میمفاه نیجملة ااز شوند؛یم درک یاستعار یهامفهوم قیطراز معمولاً ما یمفهوم نظام در هامفهوم نیتریادیبن از یاریبس»

اگر  گر،ید عبارت به(. 154: 1390 کاف،ی)ل «کرد اشاره وهیش و هدف عل ت، کنش، ،یدگرگون حالت، ت،ی کم زمان، به توانیم

پس  شد؛یمختل م یانتزاع میبه مفاه دنیبخشتینیع یذهن و زبان برا یهاتیاز فعال یارینبود، بس یاستعاره و تفکر استعار

استعاره  اساس، نیتفکر، تجربه و عمل دانست. بر ا یهاحوزه انیو رابط م یرسازیو تصو ینیآفریابزار معن توانیاستعاره را م

 برخاسته میمستق راتیتأث طةیح در انسان قت،ی. درحقپردازدیانسان م یارتباط و آگاه یریگبه نقش و بازتاب زبان در شکل»

 راه هادهیپد تیماه به رفته، ترقیفراتر و عم یحس یهاتجربه یبلکه از حدود مرزها ماند؛ینم یباق خود مونرایپ جهان از

 (.51: 1391 ا،ی)لور «دینمایها را درک مآن بر حاکم روابط و کرده دیها را تجرآن جداگانة مشخصات ابد،ییم

 یسازمفهوم وةیش و درک نحوة جهان، از انسان اتیساس تجربتا زبان را برا کوشدیم یشناخت یشناسزبان ر،یتفاس نیبا ا

(Conceptualizationجهان ازسو )است  یسازمفهوم ینگاه، مطالعة الگوها نیمطالعة زبان از ا ن،یبنابرا ؛انسان مطالعه کند ی

 پنهان یهاهی( و لا7-6: 1393، مهندبرد )راسخ یذهن پ یافکار و ساختار آرا تیبه ماه توانیبا مطالعة زبان م لیدل نیو به هم

 اتیدرون ییبازنما شاعران، و سندگانینو آثار اظهارات، نیبنابرا کرد؛ ییشناسا را یو دیعقا بر حاکم ینیبجهان و انسان تفکر

 یو در قالب ساختارها استاز ذهن به زبان آمده  یندیافر یکه ط است رشانیناپذفیو توص یانتزاع یهاآنها و تجسمِ حس

 حوزه کی یسازمنزلة مفهومبه تر،عیوس یاستعاره در معنا» کردیرو نی. در اشودیم یدر صفحة نوشتار جار ییو معنا یهوممف

 که یاحوزه از رود،یم کار به گرید حوزة درک یبرا که تجربه از یاحوزه. شودیم ریتعب گریحسب حوزة دبر تجربه، از

تجربة آن  تر،یحوزة دوم نوعاً انتزاع است؛ ترشدهشناخته و میمستق آن تجربة تر،یکیزیف نوعاً  میکن درک را آن میخواهیم

 یهاآنها را در قالب ،یانتزاع میمفاه کردنملموس یانسان برا جهیدرنت ؛(14: 1396)کوچش، « شده استو کمتر شناخته ترمیرمستقیغ

انسان  ةتجرب گر،ید. به عبارت دشویم دهی( نامImage schema) یریتصو یهاوارهطرح ،یکیزیف یهاقالب نیا. کندیم انیب یکیزیف

(. 68-67: 1382 ،ی)صفو ابندییزبان انتقال م قیکه ازطر آوردیرا در ذهن او به وجود م یمتشابه یهاساخت ،از جهان خارج

 نیدانست. ا یریتصو افتةیتینیع یهاهواربه طرح یذهن ناملموس یهاطرح لیتبد یبرا کارآمد یندیفرا توانیم را فعل نیدرواقع ا

استعاره باعث خلق  واقع. درمیداشته باش یرحسیغ میاز مفاه یترتا درک بهتر و روشن کندیبه ما کمک م یسازوکار شناخت

 نگاشت اصطلاح از هاشباهت نیدادن انشان یو جانسون برا کافی. لشودیم یرحسیو غ یحس قلمرو دو انیم ییهاشباهت

(Mappingاستفاده م )نیا. شودیم برقرار مجموعه دو انیم ییشکل تناظرهادو قلمرو است که به انی. نگاشت رابطة مکنندی 

 source) مبدأ حوزة کی یدارا یمفهوم استعارة هر نیبنابرا است؛ شده یشناخت یمعناشناس حوزة وارد اتیاضیر از اصطلاح

domain ،)مقصد حوزة کی (target domain و )(.276: 1987 کاف،ی)ل است مقصد بر مبدأ نگاشت کی 

. شودیدرک م یراحتبه جهینتدر و دارد ارتباط انسان یکیزیملموس است که با تجارب ف یطور معمول مفهومقلمرو مبدأ به

نگاشت  قیطراز نیبنابرا ؛(4-3: 1392 گران،یو د یدرک آن دشوارتر است )زرقان که است یانتزاع یقلمرو مقصد غالباً مفهوم

 جهان از یترروشن شناخت به میتوانیو م شودیم س ریما م یبرا یرحسیغ میمفاه افتیمبدأ بر مقصد، درک و در میمفاه



 61/    هاشم کرمی و همکاران /هیتحلیلِ شناختی استعارة زمان در اشعار یدالله بهزاد کرمانشا
 

 رایز است؛ ریپذامکان آن با مرتبط یشناخت یسازوکارها و استعاره قیطراز فقط یگستردگ و حجم نیا با کار نیا. میابی دست

 .ابندییمما نمود  یهاتیفعال ریو در زبان و فرهنگ و سا شوندیم یسازها مفهومارهفقط به کمک استع یانتزاع میمفاه
 

 یبحث و بررس ـ۳

 یور کامل بررسطبهزاد به داللهی رنگیب یگلو  مهر ادگاری یپژوهش حاضر، مجموعه شعرها یهاداده یگردآور یبرا

 رةاستعا یارهایو مع یو مطابق با مبان داشتند یمعنادار نشیرشد که آف نشیگز ییهاآمده، نمونهدستشواهد به انیشدند. از م

شناخت  ،یسازو پنهان یسازبرجسته ،یاستعار یهانگاشت میو مقصد، درک و تفه أمبد یهاحوزه ییشناسا» لیازقب یمفهوم

 .ودشیصورت مجزا به آنها پرداخته مبه لیذ یهاربخشیز در که شدند ریتفس و شرح «انواع استعاره و...

 مرتبط با انسان  یهاحوزه ۱ـ۳

اکم هستند. حها آن رساختیاما بر ز شوند؛یظاهر نم ین ادبها وجود دارند که در سطح متواز استعاره یاریبس یهانمونه

 متون نیا اخترسی( و آنها که در زMicro Metaphorخُرد ) یهااستعاره شوند،یم دهید یکه در سطح متون ادب ییآنها

 نیاز ا یکی یانگار(. انسان57: 2010)کووچش،  شوندیم دهی( نامMega Metaphorکلان ) یها، استعارهاندنهفته

 یهااند. استعارهاز آن بهره جسته یاعانتز میمفاه یبندصورت یبرا سندگانیو نو نعرااکه ش استپرکاربرد  یهااستعارهکلان

انسان و  یستیز یهاساختار تجربه رایزهستند؛  یترعیو گسترة وس ییایاز یدارا ،یشناخت یهاحوزه ریبه سامدار نسبتانسان

 ینیع یصورت یانتزاع میمفاه از یعیوس فیط به توانندیم و است موجودات ریسا از تردهیچیمراتب پاو به یرفتار یهایژگیو

چوب را در چار یرانسانیغ یهادهیپداز  یعیوس گسترة که دهندیا به ما اجازه مهیانگارشخص نیا»اساس  نی. بر اببخشند

مدار انسان یهااستعاره توانیم رونیازا(. 61: 1397 جانسون، و کافی)ل «میکن درک یانسان یهاتیها و فعالمشخصه ها،زهیانگ

از  ییهاستعارهاردهبه ذکر خُ کیککرد. در ادامه، به تف یبندمیو مثبت تقس یدووجه ،یمنف ریبا تصاو یهااستعاره ةرا به سه دست

 پرداخت. میبهزاد خواه داللهیاستعارة پربسامد در اشعار کلان نیا

 یمدار با تصوّرات منفانسان یهااستعاره ۱ـ۱ـ۳

او به  یفمال منو ملموس در رابطه با انسان و اع ینیع یریپنهان است، تصو دهیدامن او صد فتنة خواب ریکه ز یشخص

خواننده  یا براشب، آن ر یمذکور، بر حوزة فراحس ینیحوزة ع میبا نگاشت مفاه تیب نیبهزاد در ا داللهی د؛یآیشمار م

از  یو افتیدر جةینته است، کردبه مقولة زمان برجسته او را نسبت یمنف دگاهیکارکرد د نیکرده است. ا ریپذملموس و درک

 است:  زیانگو فتنه اهیس یآن، موجود یهاییبایشب و تمام ز

 دیـآیاز راه م بینصـیو اختـر باز ماه  یشب

 

 پنهان اسـت دهیخواب فتنة صد دامنش ریکه ز 

 (149 :1391 بهزاد،)                             
 

 یپردازمفهوم توزنهیک یزمان برجسته شده است، زمان شخص یمنف یهاجنبه فوق، شاهد مانند که زین لیدر شاهدمثال ذ

 دنبال یزندگ العبورصعب یهاراه بیاعر را به قصد شکست و شکار، در فراز و نشکه سوار بر مرکب باد، ش استشده 

 :ماندیو شب خسته و درمانده فروم جهدیشاعر از مهلکه م ،یزندگ و مرگ نیب جدال نیا در اام کند؛یم

 نیمـــــن بـــــا دل پـــرک یشـــــب از پـــ

ـــــبیدر ش ـــــ ــ ـــــراز ره و ب  راه یو ف

 

 نــــدرا یبســــــ بـــاد تـــک ــــــزیبـــر ت 

ـــد ـــرو مان ـــته ف ــــم و او خس ـــن جسـت  م

 (43 :1387، همان)                              
 

  یمدار با تصوّرات دووجهانسان یهااستعاره 2ـ۱ـ۳

 دن،یخند و یکاراهیس خندد؛یم یو اساسیب یادعاها بر که است کرده یمعرف کاراهیس یشاعر شب را انسان ر،یدر نمونة ز

)انسان( گرفته شده و بر حوزة مقصد  مبدأ حوزة از ،یشناخت ندیافر کی یمختص انسان است که ط یهایژگیجمله واز
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 کی یو ط استبرخاسته  شتنیبه دفاع از خو است، یکاراهیس به متهم که شب گزاره، نی)زمان( نگاشت شده است. در ا

در سخن خود  یو دارد؛یم انیبه زمان برا نسبت ینفمثبت و م دگاهیشاعر دو د انگاره، نی. در اشودیم روزیپ شاعر بر مناظره

 روز اعتراف کرده است: یکاراهیبه صداقت شب و س

ـــم س ــب را گفتــ ــش ــو کاراـاهی ـــه ت  ییک

ــخند ـــر دی ــه روز خــود درنگ ــر ب ــه گ  یک

 

 ییتــو کـــه دارایــپا نـــــهیبــا نـــــور بــه ک 

 ییتــو کـــه شرمســارا درشــت گفــت نیــز

 (117: 1391، همان)                            
 

است؛ او در قدم اول شب را با  کرده انیب یشتریبه زمان با وضوح بخود را نسبت دگاهیبهزاد د داللهی ر،یز ةاما در نمون

 ،ینادر ریتصو نید؛ در چنبرشمر اشعارش در ابیکم و مثبت میجمله مفاهاز را آن توانیم که کندیم فیتوص« مهربان»صفت 

آن را شخص  یحت و نالدینم شیهایاز ظلم و نامراد گرید ی. واست داده رییبه شب کاملاً تغخود را نسبت نگاه ةیوزا شاعر

. دیرا از لوح خاطرش بزدا هایها و ناراحتتا غم است دهیکش سرک اشخانه به دزدانه او از ییدلجو یبرا که داندیم یمهربان

 یحت رایاستعارة زمان، هنوز هم در عمق ناخودآگاه او وجود دارد؛ زه کلانبنسبت ینیاست که بدب نیا گرینکتة جالب توجه د

 یدلگران کند؛یم یرسانآزار به متهم را گرید واحد کی ،ددهیآن ارائه م یاز واحدها یکی دربارة مثبت ریتصو کیکه  یزمان

 :است مطلب نیا دیمؤ یشنروبه ریشاهدمثال ز است؛ شاعر وجود در شدهیدرون ینیبدب نیا بارز نمونة روز از

 دزدانـــــــــه درآمــــــد از درم شــــــب

ــــــتیدر ــــــرانم از روز اف ــــــه دلگ  ک

 

 آهستــــــه نشســـــت در بـــــرم شـــــب 

 مهـــــر بــــر ســــرم شــــب مـــــةیزد خ

 (234: همان)                                     
 

 مدار با تصوّرات مثبتانسان یهااستعاره ۳ـ۱ـ۳

 ییمعنا یهاخوشه گریوجود دارند که در آنها از زمان و د یشواهد اندک انسان، با طمرتب میمفاه لیذ بهزاد، داللهیدر اشعار 

را از  یکاملاً مثبت ریهستند که بهزاد در آنها تصاو یشواهدتنها  اتیاب نیاست که ا یگفتنارائه شده است.  یمثبت ریآن تصاو

 ریشناساندن آن از تصاو یبرا ایاست  یة زمان کاملاً منفبه مقول ینگاه و ای شواهد، ةیدر بق رایگذاشته است؛ ز شیزمان به نما

 : میپردازیدست م نیاز ا ییهابه ذکر نمونه نکیه است. ابرد( بهره ی)مثبت و منف یدووجه

ــــب: نکوکــــار  از مــــاه و اختــــر یش

 نـــــتیپــــاک ط یدلــــ یروز: صــــاف

 

 ها بــــر ســـــر ره نهـــــــادهشمــــــع 

 گشــــاده یبــــر جهــــــان راه شـــــاد

 (56: 1387، همان)                              
 

 یاز ماه و ستارگان را فرارو ییهاشده که شمع یسازنکوکار مفهوم یفوق، شب انسان ةشود در نمونیم دهیدچنانکه 

ا آن ب یروز هم به همراه ر،یمس نی. البته در اابندیبرا  یو شادکام یسهولت راه شاداست، تا آنها بتوانند به ها قرار دادهانسان

 گشوده است. انیجهان یرا به رو یشادمان یپرداخته و درها

 شماراز جانداران به  یانسان و بعض یهایژگیکه از و استتصو ر کرده « دست»روزگار  یشاعر برا زیرو ن شیپ ةدر نمون

 . زمان  است شده برجسته آن ندیخوشا و مثبت یهاجنبه و افتهی لیبه زمان تعدشاعر نسبت ینگاه منف زین گزاره نی. در ادیآیم

است که اسرار  یروزگار شخص نو، ینگاه در بلکه باشد؛ یکاراهیس یدرپ وستهیپکه  ستین یتوزنهیگر کآن شخص فتنه گرید

 :شودیشاعر م یها و سربلندآن یخوار و خفت باعث و کندیم فاش را نابکار انیمدع یمگو

 کنـــد جـــایب یچـــــون دعــــو یمدعــــ

 م کـــه دســـت روزگـــارخـــر  ـــــنیدل بد

 

ـــ  ــــذرم ب ــــارش بگ ـــا یاز کنـ ـــو یه  ه

 او کـــــــار از کشــــــدیم یپـــــرده روز

 (231)همان:                                      
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 واناتیح ةحوز 2ـ۳

 با آن انطباق قیطراز یرحسیغ میمفاه افتیبه درک و در بانیتبع آن شاعران و ادبه و خودکار زبان ورانشیگو رباز،یاز د

 بردشیکنون در پات میهستند که از قد یازجمله موجودات واناتیح اند؛داشتهتوجه  واناتیح یطبع و یجسمان یهایژگیو

 شین مشکلات پازجمله خوراک و پوشاک و هموارکرد ،یستیز یازهایآوردن نفراهم مانندبشر،  یمختلف زندگ یهاجنبه

 گاهیکه جا آن را دارند یستگیشا ،یرگذاریموجودات تأث نیکه چن افتیدر توانیوضوح ماند. بهداشته ییها نقش بسزاآن یرو

 .میپردازیم هاوارهطرح نیاز ا ییهابه شرح نمونه ادامهها داشته باشند. در در کلام و نوشتار انسان یاژهیو

 زمان زاغ است ۱ـ2ـ۳

با  استعارة زمان همسوکلان ها،نمونه نیا در م؛یشویم روروبهدوگانه در ارتباط با زمان  ینیرآفریتصو کیبا  ر،یز اتیدر اب

 که بال و پر شده یسازمفهوم اهیس یاغز ها، در نگاه اول شب گزاره نیاست. در ا افتهیشاعر گسترش  یتفکرات مثبت و منف

مان نقش تدا زسمت، ابق نی. در اابدی ییها رهاکه بتواند از ورطة غم دیام نیبه ا ؛خود را به دل شاعر قرض داده است

ا ر شیور پرهان ییو با مقراض طلا شودیدست مهم دیسپس در تقابل با آن، بامداد با خورش کند؛یم فایرا ا کوکارین یموجود

 یاجنبهدو یهایسازفهومگونه منیاز ا یمتعدد شواهد. در اشعار بهزاد بنددیم یاز غم را بر و زیراه گر قیطر نیو بد ندیچیم

 :شودیم دهید

ـــرواز از ا ـــد پ ـــا کُن ـــن ت ـــدل م ـــام نی  ب

ــــ ــــوه خورش ـــــداد از ک ــــد بام  دیبرآم

 

ـــر  ـــال و پ ـــب ب ـــت از زاب ش  وام یگرف

 دیــبــه مقــراض طــلا بـــال و پــرش چ

 (97 :1391، همان)                              
 

 زمان سمند است 2ـ2ـ۳

 ی، زمان مرکبما نظورم. در شاهد دهدیشان متبــع آن گذر عمر را نزمان و به عیاز گذر سر یینما ز،یاسب زردرنگ تندوت

 یمدع نجایه در اوضوح مشخص است کبه کنند؛یم تلاش شانیهاخواسته به دنیرس یاست که مردم با استفاده از آن برا

ب غلوو زمان(، م یدع. البته شاعر ادعا دارد که هر دو آنها )ماست گرفته بهره امکانات نیا از ناروا یکارها انجام یبرا

 .اندشده او یهایتوانمند

 بــه جهــان مــن و تــو ابـــــدیراه ن یمدعــــ

ــ ــه ســمند شــب و روز ازپ  مــا یور بتــازد ب

 

 نشـان مـن و تـو یجـاهر به داستیگرچه پ 

 هرگــزش راه نباشـد به مکـــان مـن و تـو

 (21 :1387، همان)                              
 

 هایحوزة خوراک ۳ـ۳

 یهااستعاره یریگآنها در شکل تیفیو همواره نوع و ک استبشر  یستیز یازهاین نیترتیاز بااهم هایخوراک

: 1384سباب، ربانو ق یان دارند )استوار نامقکاربرد فراو یانتزاع میکردن مفاهدر محسوس زین ؛ثر بوده استؤانگارانه مخوراک

 بسنده شده است: نمونه کیا به ها توجه نشده و تنهآن به ادیز بهزاد داللهیاما در اشعار  ؛(13

 یتا نگهبان گل و لاله تـوان شـد، ز چـه رو

 بهــــزاد کامـــم ز ـــــامی ا یتلخـــــ ینبـــر

 

 یباشــ هــاگل آفــت و یشـــو نیگلچــ اریــ 

ــه ش ـــیریور ب ـــار ین ــحم گفتــ ــ ـرای  یباش

 (202 :1391، بهزاد)                             
 

 و نیریسخنان ش یحت زیچچیه کرده است که یسازمزه مفهومتلخ یان را خوراکزم اشعارش، از نمونه نیشاعر در ا

 نیر اد یشاعر است. و انیپایب یهاگر غمانیب «تلخ» واژة استعمال. دیبزدا خاطراتش لوح از را آن یِتلخ تواندینم هم زیانگدل

قبت از و مرا یمدردرا به ه نانو آ دهندیر انجام مگاروز یاز ابنا یمند است که برخگله تی آمدِ انسانخلاف یاز کارها اتیاب

 است. کرده تلخ او کام به را امی ا روزگار، مردمان ستیناشا یکارها درواقع. خواندیمفرا گریهمد
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شاعران  گریآن در آثار د یهمچون بهزاد و فراوان یدر اشعار افراد یانگارخوراک عل ت بسامد کمِ گر،یجالب توجه د تةنک

 فرد هر یتجرب یادهایبن رایز ستند؛ین یثابت یها متناطرهانگاشت»باره معتقدند که  نی( در ا5: 1980و جانسون ) کافیلاست. 

 یاساس ممکن است زمان نی؛ بر ا«کندیم فرق گرید گفتمان به یگفتمان از یحت و گرید فرهنگ به یفرهنگ از و است متفاوت

 از توجه به آن غافل بمانند. گریافراد د هد،دیم نشان شیگرا موضوع کی به فرد کیکه 

 حوزة مکان و ظرف 4ـ۳

ها و تمام زبان انیمشترک م یژگیو کیبلکه  ست؛یفرهنگ خاص ن ایزبان  کی ژةیوزمان براساس مکان،  یسازمفهوم

 قیبهزاد از مصاد داللهیعار در اش ات،یهمسو با انتظار و مطابق با واقع نیبنابرا ؛(79: 1397 ،ی)افراش دیآیها به شمار مفرهنگ

 یبرا یشناخت سازوکار نیا یریکارگاز به ییهابه ذکر نمونه ادامه، دراستفاده شده است.  یخوبآن به یهارشاخهیو ز

 .شودیم پرداختهدر اشعار شاعر مذکور  یانتزاع میبه مفاه دنیبخشتینیع

 با حدّ و مرز مشخص است ییزمان فضا ۱ـ4ـ۳

و  افتهیآنها برخاسته از درک تجسم رایز است؛ ریتصورپذ یراحتسهولت در اذهان مجسم شده و بهمدار بهفضا یهااستعاره

از فعل و انفعالات  یکی ،یانتزاع میانگاشتن مفاهمندمکان نیبنابرا ؛(284: 1390 من،یما در جهان هستند )فر یکیزیحضور ف

خود و صورت خودبهبه یسازیبصر ندیافر یکه ط رودیار مبه شم یو تجارب حس یذهن یهاوارهطرح انیم ن،یادیبن

در اشعار بهزاد از بسامد و  یرپردازیگونه تصونی. اابدییمنمود  نو در زبان آنا است افتهیوران راه شیگو ذهن به کیستماتیس

 مثال: یبرابرخوردار است؛  یزیبرانگتأملتنوع 

 بشکند تا یاهیس بگسلد تا /یرو نمود یخواه!/ فروب نیراست یا /ک،یتار شب نیکه روز ماست/ تو از کران ا یروز

 (.69: 1391بهزاد، ) دروب

 یاستعار یانیشاعر با ب ند،یافر نیشده است؛ در ا یسازحد  و مرز مفهوم یدارا یامنطقه ای یواد زمان  ،در نمونة بالا

 یاست برا یتلاش»مطابقت  نیمفهوم حد  و مرز را از حوزة مبدأ گرفته و آن را بر حوزة مقصدِ زمان نگاشت داده است؛ ا

 گرید امدی(. پ123: 1397)پانتر،  «ماندیآسا پنهان مشبح یطرزصورت به نیا ریکه در غ یزیبه چ یماد  صورت دادن ای میتجس

 سندگانینو و شاعران روان و ذهن بر مسلط ینیبجهان به توانیآنها، م یبا مطالعه بر رو است که نیا یاستعار یهاانطباق نیا

و  نیراست ،یاهیمتضاد روز و شب، فروب و س یهاواژه کاربرد ماست،که همسو با موضوع  گریبرد. نکتة جالب توجه د یپ

شاعر که محصور و مسلول در  ؛است یکیو تارنور  انیکشمکش م کنندةانیب ،دروب در تقابل با هم است که در سطح کلان

 یاسارت در واد دنیرس انیشکستن حصرها و به پا یبرا دواریخورش یاشب است منتظر سربرآوردن چهره اهیس یوارهاید

 ( است.هایکاراهیها و سشب )دروب

 یحیتوض حکم در هک یبعد مصرع سه اوست؛ منزلگه که است کرده فرض ینیسرزم مانند را شب شاعر ر،یدر شاهد ز

 یو ب کیتنگ و تار یمنزل گذارد؛یم شیرا به نما یکاشانة و یاز فضا ریناپذو تحمل زیانگغم یینما هستند، اول مصراع یبرا

 جا را ندارد:آن به ورود جواز کسچیجز غم ههب ایگورستان است و گو هیشب شتریدر و روزن که ب

ــدر د  اســت یاشــــب مـــرا کاشــانه اری

 غـــم یآنجــا ننگــــرد جــز رو ــــدهید

 

ــار  ــگ و ت ــ یتن ــور یب ــو گ  در و روزن چ

ــ ــا نشنـ ـــوش آنج ــرورـگـ ـــگ س  ود بانـ

 (11: 1387)بهزاد،                               
 

 زمان ظرف است 2ـ4ـ۳

 میاست که مفاه یملموس رید، ازجمله تصاوشو یخود گاه پر و گاه خال اتیباشد و از محتو داشته یکه مواد  یظرف

آن  راتییتغ ،«، مکان و ظرف استءیزمان ش» یسازمفهوم با رایز شوند؛یم ریپذمند و تجسمبه کمک آن، مکان یکیزیمتاف

 د:یآیدست به شمار م نیاز ا ییهانمونه ری(. شواهد ز76: 1989و ترنر،  کافی)ل ابدییم تی  نیو ع شودیدرک م
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 شـــمع جـــــان ســـوختم امـــا چـــه ثمـــر

ــــ ـــارم تهـ ــــال پ ـــاد یسـ ـــود یاز ش  ب

 

ــ  ــه ره ــن از ا یک ــروش ــارم نی ــتین ک  س

ــوش ـــتخ ــارم نـ ــم از پ ــال ه ــتیر امس  س

 (27 :1391، بهزاد)                             
 

زمان  ر،یتصو نیر انشان داده شده است. د یخوبدر شاهدمثال ذکرشده، نگاشت قلمرو مبدأ ظرف، بر قلمرو مقصد زمان به

غالب بر  هدگای. دودب خواهدو  استمنوال بوده  نیشده است که از گذشته تا به امروز بر هم یازسمفهوم یاز شاد یته یظرف

 ی(، زندگforegrounding) یسازهبرجست ندیااز فر یریگشاعر با بهره کرد،یرو نی. در ااست نانهیو بدب یواره، منفطرح نیا

 گر،ید یرو شیپ یهاونهمذکور و نم نمونة در شود،یحظه مکه ملاچنانهم. است دهیکش ریسراسر غم و اندوه خود را به تصو

 کیستماتیخود و سدبهصورت خوگونه افعال بهنیا. است شده برجسته آن یمنف یهاجنبه و شده پنهان موضوع مثبت یهاجنبه

 بر تمرکز از را ما فهوم،م کی از جنبه کیساختن امکان تمرکز بر زمان با فراهمهم یاستعار مفهوم کی» رایز رند؛یپذیانجام م

بودن رگذاریثتأ عامل نیتریاصل بتوان دیشا رونیازا ؛(23: 1397و جانسون،  کافی)ل «داردیمباز آن با ناسازگار یهاجنبه

عطوف به مو شرط  دیق یتمرکز شخص را ب همة رایدانست؛ ز یسازبرجسته ندیااز فر یاستعاره بر روح و روان افراد را ناش

 :است یسازبرجسته ندیاز فرا یکه شواهد میپردازیتر مشیب یهابه ذکر نمونه ادامه در. کندیخاص مموضوع  کی

ــا ســراب گهــر م ــوانیاز چشــم م ــت ت  گرف

 

ـــه  ــو دردان ـــار چ ــد یادر دُرج روزگ  نمان

 (36: 1391 بهزاد،)                              
 

 دارد؛ اشاره زین آن یدرماندگ به زمان مفهوم یسازینیع ضمن ست،ین آن در یگوهر که یاصندوقچه به روزگار هیتشب

زمان  ةبه مقولبتقدما نس دگاهید بازگوکنندة خود پنهان ةیلا در تیب نیا. ستین یخبر برکت و ریخ از آن در که یروزگار

واژة  یریکارگبه نی. همچندانستندیخود م یهاو غم هایاز آن را عامل شاد یاست که گردش روزگار و فعل و انفعالات ناش

 .است دور یهاگذشته به شاعر نگاهمین دیصندوقچه، مؤ یجادُرج به یمیقد

 :میهست روروبه میمفاه یختگینوع آم کیبا  ریز تیدر ب

ــ ــم ز س ــه و آه ــه در نال ــت یکارهیهم  بخ

 

 تــو یبــ اهمیســ روز نیــا بــه ــــدیکــه نشان 

 (60ان: )هم                                       
 

از آن  توانیشده است که م دهیدرهم تن« زمان ظرف است»و « است ریپذرنگ ءیزمان ش»وارة دو طرح ذکرشده، تیدر ب

و را رارگرفتن اقو در تنگنا  یروزهیدو گزاره اوج س نیا بیرا استنباط کرد که شاعر در آن گرفتار شده باشد. ترک یچالاهیس

اده دا به او نشان رخوشش  ینه روزگار رو» که است تیواقع نیا دیمؤ بهزاد اشعار در ریتصاو گونهنی. انعکاس ادهدینشان م

 :است زیبرانگتأمل ریموضوع، شاهدمثال ز نیبه ا گرید افتیدر ره«. از روزگار دارد یاست و نه او دل خوش

 دیاسـت سـپ دیـاست کزان چشم ام یانتظار

 

 سر بر آوردن صبـح از شـب تـار مـن و تـو 

 (230 )همان:                                    
 

 شده گرفته ظرن در «ظرف» کیکه مانند  ـکه از درون شب  استشده  یساززنده مفهوم یدر نمونة بالا، صبح موجود

 انگارة نیته است. اشکل گرف« ظرف»و  «یانگارجاندار» وارةطرح دو بیترک از یابداع ریتصو نیا. آوردیـ سر برم است

 چیه که دباش شاعر دةینرس ثمر به یآرزوها تواندیاست که منظور از آن م دهیانجام یدیبکر و نوپد ریبه خلق تصو« رتودـتو»

 .ستیها نآن شدن برآورده به یدیام

 ایحوزة اش 5ـ۳

و  ناتی تع یدارا هنکیا لیدلبه ایو اجسام است. اش ایاش بر زمان مفهوم نگاشت پژوهش، نیا در پرکاربرد یهاانگاره گریاز د

حوزه چون امکانات  نیدر ا روند؛یبه شمار م یانتزاع میمفاه یسازینیع یبرا یمناسب اریمتعدد هستند، محمل بس یهایژگیو
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قرار  شانیرو شیپ «شهیسمندِ اند»تاخت و تاز  یبرا یترعیوس یهادانیفراهم است، پس م ندگانیگو یبرا یفراوان یزبان

و تنگنا  قهیمضا نیبا کمتر رونید؛ از اشویهموارتر م شانیبرا زین ینیرآفریو تصو یالعبور معناسازصعب یهاو راه ردیگیم

زمان »استعارة بزرگ یِهااز روساخت یتعداد لی. در ادامه به شرح و تحلنندیآفریرا م یمتعدد و متنوع ریدر امر نوشتن، تصاو

 .شودیم پرداخته« است ءیش

  است یشمردن یدزمان موجو ۱ـ5ـ۳

(. در 79: 1397 ،یاست )افراش« یشمردن اءیاش» مانندآن  افتیزمان، درک و در یسازمفهوم یبرا جیرا یهاوهیاز ش یکی

 انطباق مقصد حوزة یانتزاع میو آنها را با مفاه رندیگیمرا از حوزة مبدأ  ینیع میمفاه سندگان،یشاعران و نو کرد،یرو نیا

 نیاز ا یبه ذکر شواهد نکی. اشودیم دهیدبهزاد  داللهیدر اشعار  ،یاحوزه نیب یهاانطباق نیاز ا یراوانف یها. نمونهدهندیم

 :میپردازیدست م

 مــا دةیــبــس بهـــار آمــد و از بــاب خــزان د

 

 یشمشـاد نـه و سـر یسـرو نه فراختیبرن 

 (95: 1391 بهزاد،)                              
 

واژه در  نیا شود؛یاز فصول سال به کار برده م یکی یگذارنام یاست که برا یواحد زمان کیهار ذکرشده، واژة ب تیدر ب

را به  «یوارگانسان»و « یشمردن ءیش»وارة قرار گرفته است و دو طرح« آمد»و « بس»سازوکار دستورمند در کنار دو واژة  کی

اما نتوانسته  است؛ هایسمت بهروزبه احوال رییتغ و هایشادخوار ها،یشادکام نماد انیرانیوجود آورده است. بهار در فرهنگ ا

 ،یاستعارة مفهوم نیا یریکارگد. بهشواحوالش  رییشاعر را بکاهد و باعث تغ یهااز غم یمکرر خود، غم یهااست با آمدن

 .ستیثر نؤآن م یبهبود یبرا یتلاش چیکه ه کندیم ریشاعر را شرح و تفس یزندگ زیانگغم یفضا

 آورد؛یم شیاش را پکنندهکمک یهاکه دست یاست و هم انسان یایشمردن ءیبهار هم ش ر،یدر شاهدمثال ز نیهمچن

 :بردینم شیاز پ یالبته باز کار

 دهنــدیآمـــد بهـــار و راه بــه باغـــم نم

ــار ــت نگ ــار دس ــد به ــر ص ــد نیگ  برآورن

 

ـــم نم  ــت زاغـ ــه رتب ـــم ک ــدیآن بلبل  دهن

ــ ــازه کی ــرگ ت ــه  یروب ــاغم نمب ــدیب  دهن

 (98)همان:                                       
 

 است ریپذرنگ ءیزمان ش 2ـ5ـ۳

بهزاد  داللهیاست که  یشناخت یاز سازوکارها گرید یکی ،یفراحس میرنگ بر مفاه یاجسام دارا یهایژگیو ییمعنا میتعم

رنگ  یمربوط به اجسام دارا میمفاه وجوگر  جست ذهن کرد،یور نیمفهوم زمان به آن توجه داشته است. در ا یسازینیع یبرا

 و شناخت یبرا اقدامات نیترمعمول از یکی شگرد نی. کاربست اکندینگاشت م یرحسیو آن را بر موجودات غ ردیگیرا م

ما و  یت جسمانی براساس وجه مشترک ماه یاریبستاحد   یمفهوم یهاو نظام استعاره وهیش رایز ؛است یفراماد  میمفاه درک

 نیاز ا یابه ذکر نمونه نکی(. ا245: 1980و جانسون،  کافی)ل ردیگیروزانه شکل م یهاو تجربه یرامونیپ یایآن با دن ةرابط

 :میپردازیه مذهن و جهان ماد  نیتعامل ب

ــ ــب س ــنگ اهیش ــاموش و س ــت و خ  نیاس

 یاهـــــیگــــاه گــــــه در سکـــــوت و س

 

ــــ  ــــان خالـ ــــاه و ا یآسمــ ــــراز م  ختـ

ــ ـــک نالــ ـــر مـمرغ ـــیه پـ ـــد پـکش  رـ

 ( 55: 1387)بهزاد،                             
 

 به را یهولناک و بیمه جسم خاموش، چراب و وزن یدارا ءیش ر،یپذرنگ ءیش وارةطرح سه بیدر نمونة فوق، ترک

 نیکه در نگارش ا یزیبرانگتأمل. نکتة داردیموا فغان و ناله به را یاجنبنده هر آن از یناش ترس و بتیه که کشدیم ریتصو

نکوهش زمان است.  بارةدر بهزاد داللهی یبر نود درصد شعرها شیاست که ب نیا زند،یم شتریبه ذهن نگارندگان ن وستهیپمقاله 

 .دینامة زمان نامپژوهش حاضر را نکوهش توانیاست که م یتاحد  ینیبدب نیا



 67/    هاشم کرمی و همکاران /هیتحلیلِ شناختی استعارة زمان در اشعار یدالله بهزاد کرمانشا
 

 زمان لوح و کتاب است 6ـ۳

اعران و که ش ستا یشناخت یدر حوزة معناشناس جیرا یاز شگردها گرید یکیمرتبط با لوح و کتاب،  ریتفاده از تصاواس

الب قساخت در  بدونو  یانتزاع میاهمف ند،یافر نیاند. در ااز آن بهره گرفته یخوببه یذهن میمفاه یسازینیع یبرا سندگانینو

 است: زیبرانگتأمل رینمونة ز باره نی. در اشوندیدرک مو  ابندییمو ملموس، تجسم  ینیاشکال ع

ور  یروشن یبه بو /فاقآ تا آفاق نگاه خط   کشمیرفته است/ به هر دم مفرو یکیتار یژرفا در که /اندود، ریمن از آن برج ق

 (.64: 1391، همان) اوراق بر ستین یاهیجز نقش سبه /کیکتاب شوم شب را ل /،یباشد از شمع ییکورسو

اب( ملموس )کت یایاش دستة در را آن کتاب، ینیشب، بر مفهوم ع یدر شاهدمثال ذکرشده، شاعر با نگاشت مفهوم انتزاع

 یهاواژه ییآهم. بااست نشده مرقوم آن در یزیچ ترسناک و اهیس ریشوم و تصاو یهاجز نقشبهآورده است که  شماربه 

آن  یهبودبه ب یدیما نیکه کمتر دهدیرا نشان م او یهایو بدبخت هایروزهیو شب، اوج س یاهیس ،یکیتار یژرفا راندود،یق

 .دیدشاعر را  ینیبدب تینها توانیم تیب نی. در استین

 عتیحوزة عناصر طب 7ـ۳

 اتیذهن یلقاا یمناسب برا یمحمل شانیواراگآب زلال و  لیدلهستند که به عتیها ازجمله عناصر موجود در طبچشمه

از  یبعض یهاینوآور که یمانند زمان افتد؛یموضوع هم اتفاق م نیعکس ا یاما گاه ند؛یآیم شمار به دلپسند ریتصاو و مثبت

 ری. شاهدمثال زآورندیسر برم یمنف ریمثبت، تصاو ریتصاو یجاو به زندیقراردادها را بر هم م نیا سندگان،یشاعران و نو

 :کندیم ریفست و شرح را یمعناشناخت یکارکردها نیا یخوببه

 اکندیب تا /روز، زلال از ییهاچشمه /شب ساراهیس در /یجا بر اگر است مانده /لوش و یلا ز کند پر تا /وزدیباد خشم م

 (.86: 1387، همانتوز ) نهیدلنواز را ز ک یهاچهره /یرگیت خلال از شناسدیم باز /هنوز اگر را دهید /خاک و گرد به

و  هایز شادا ینماد تواندیمانند کرده است که م یابه چشمه تی و شفاف تی زلال نظررا از روز ،شاعر در نمونة مذکور

 تواندیکه م کندیم یفمعر اهیس یسارشب، شب را مانند چشمه ساراهیس بیسپس در مقابل، در ترک ؛باشد یو یهایشادکام

 یهامغ از روز، و شب از متضاد و نینماد ریتصاو نشیفرآ با شاعر ها،نمونه نیاو باشد. در ا یهایروزرهیها و تنماد غم

 .کندیم تیحکا خود اندک یهایشاد و فراوان

 زمان تیّعامل 8ـ۳

 یارنگاشت استع ندیدر فرا شدهیجسم یمباد مانندکه  افتیاختصاص  ییهاحوزه لیو تحل یبه معرف نیشیپ یهاربخشیز

شب  شتریب هانمونهنه گونیکه البته شاعر در ا اندشدهبهزاد استفاده  داللهیاشعار  زمان در یبه مفهوم انتزاع دنیبخشتی نیع یبرا

 یبررس به هزاد،ب اشعار در زمان یشناخت استعارة به مربوط مباحث لیتکم یه است. در ادامه براکرد فیو روزگار را توص

 کرد،یرو نیا در. شودیم گرفته نظر در هادهیپد از یبرخ وقوع یبرا یعامل همچون زمان آن، در که پرداخت میخواه یانمونه

 ییروین مانندبلکه  بد؛ای تجسم و شود ختهیکه در قالب آنها ر ستین ایاش ای وانیح انسان، با انطباق مستعد گرید زمان مفهوم

 نیا یایگو یشنروبه ری. شاهدمثال زشودیمحسوب م ینیاز اتفاقات جهان ع یارید که عامل و سبب بسشویم یغالب معرف

 :است مطلب

 یاهیگر یهایاه درونم در /را بهاران روز حسرت /دود،یب یفرسود/ سوخته از آتشو زمان یروخشکم دژم یاشاخه

 (.74)همان:  خاموش

 ؛ستهاعلت نیا بر دیمز هم زمان گذر و بشود ریپ فرد کی تا دهندیدست هم مبهدست یادیپُرواضح است که عوامل ز

؛ داندیم شیخو یهاحسرت و هاغم عامل نیتریاصل هم را یریو پ یریپ لیگذر زمان را تنها دل ه،یسوکی یا نگاهاما شاعر ب

شاعر است  یهااستعاره از غم دودیو آتش ب ،یجوان امی روز بهاران نماد ا ،یریفرسود نماد دورة پدر گزارة فوق، زمان نیهمچن
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 عمر نقد که داندیم زمان فعل جةینت را هابتیمص نیا تمام او. است دهیه آتش کشوجودش را ب همة یجوان امی  که در سوگ ا

 .است ربوده کنارش از را

 ملموس یانتزاع میحوزة مفاه 9ـ۳

اما با ارائة  ؛به نظر برسد رممکنیغ یاندک« ملموس یِ انتزاع میمفاه» یپارادوکس بیترک رشیپذ اول، نگاه در دیشا

 متداول کردیرو میدانی. چنانکه مرندیبپذ را آنمخاطبان  یهاذهنو  ردیبه خود گ یمنطق یهیتوج تواندیم لیذ حاتیتوض

به  یاما گاه است؛ ریپذمشاهده و ینیع موجودات با آن انطباق قیطراز یانتزاع میمفاه افتیدر و درک ،یمفهوم استعارة

مفهوم  کیازجمله درک و شناخت  ست؛یمذکور ن ةینظر یو استانداردها ارهایکه مطابق با مع میکنیبرخورد م یریتصاو

 یباشد که در تداول عامه و در ط نیا تواندیاستثنائات م نیا هیتوج یهااز راه یکی. گرید یمفهوم انتزاع یبر مبنا یانتزاع

خود  مند بهبدن موجودات حکم که است شده یرسازیو تصو ییسراآنقدر افسانه میمفاه نیاز ا یبرخ دربارةروزگاران، 

گرفته شده  یجد  تا آن حد  هایانگارملموس نیاست؛ ا منیو اهر وید« ملموس یِانتزاع» موجودات نیا از یکیاند. گرفته

 و تنومند اریا بسام انسان، به هیشب یالیخ یموجود یمعنا در و طانیش با مترادف را منیاهر و ویها واژة دکه در فرهنگ است

 یمنیاهر یروهاین و وید مانندانگاشتن زمان  رو،نیازا ؛(وید لیذ: 1375 ن،ی)مع اندکرده یمعرف دُم و شاخ یدارا و درشت

 یمنف یهانظرو انتقال نقطه یانتزاع یهادهیشناخت بهتر پد یپردازان براکه شاعران و سخن است ییمعنا یجمله سازوکارهااز

 :ریز نمونةمانند  ؛اندخود از آنها بهره جسته

 هراســــان یهمچــــو طفلــــ یکــــریپ

ــــا ســــتشین ــــر و یپ ــــتن کــــه ب  یرف

 

ـــــرم خــــــزدیم  ـــــن در ن ـــــب دام  ش

ــــــر ـــــــه اه ــــــب منیراه بربستــ  ش

 (55: 1387 بهزاد،)                              
 

ها را دچار آن و بسته هاانسان بر را نجات راه که است شده یسازمفهوم یمنیاهر یروین کیدر نمونة مذکور، شب مانند 

 در را هراسان یطفل که مهربان یمادر م؛یهست روروبه زیوارة مثبت نطرح کیشعر با  نیه است. البته در اترس و اضطراب کرد

)مثبت  دگاهیزمان دو دهم که است مطلب نیا یایدر شعر بهزاد گو یوجهدو رِیگونه تصاونیا شیدایپ دهد،یم پناه خود دامن

شاعر  دگاهید رییتغ ایاحوال روزگار  رییاز تغ یناش تواندیم یدوگانگ نینقش بسته است. ا یبه زمان در ذهن و( نسبتیو منف

و  دتریجد اتیتجرب باشاعر باشد که  یطیمحستیز یهاتجربه ایها له ممکن است بازنمود آموختهئمس نیبه آن باشد. انسبت

 بیترک کی با گرید یانمونه کرذ به نکی. ااندافتهینمود  یو یاند و در زبان شعرشده رییروز دستخوش تغاطلاعات به

 :میپردازیم تردهیچیپ

 دیکـــه خورشـــ یینگـــه تـــا چنـــد فرســـا

ـــــویدهیس ـــــا ـ ـــــن، ام  ــــب آبستـــ  ش

 

ــــردون برآ  ـــــن گ ـــــر از دام ــــمگـ  دی

 دیـــنزا یبـــه کـــــام مـــا سحـــــرگاه

 (52: 1391، همان)                              
 

 شتریب هرچه یسازبرجسته موجب زمان، «بودنآبستن» و «یرتیوسید» ،«یریپذرنگ» طرحوارة سه بیدر شاهد فوق، ترک

 آبستن که یرتیوسید اهِیس شبِ» یبیترک وارةطرح یریکارگبه با شاعر کرد،یرو نی. در ااست شده آن نادلپسند و یمنف یهاجنبه

 .است دهیآفر نانهیو تفکرات بدب یفاحساسات من یلقاامنظور را به زیبرانگو اعجاب یچندوجه یریتصو ،«است ناگوار حوادث

 زمان رشید ۱0ـ۳

 ما شناخت اعظم قسمت آن، به یجد  توجه بدون که دیآیم شمار به زمان یذات یهایژگیجمله واز حرکت، و ییایپو

 یمبنا حرکات  نیا افتیدر و درک ،یشناخت ةینظر نظرانصاحب دگاهی. از دماندیناقص و ناتمام م یانتزاع دةیپد نیا دربارة

. کنندیحرکات را درک م نیا ی، چگونگشانیو روان یبدن طیها طبق حالات و شراکه انسان ریتفس نیبا ا ؛دارد کیولوژیزیف
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 یفشردگ»(، duration) رشید ةینظر به یکردیگذر زمان، و با رو یچگونگ دربارة( Evansاز اظهارات اِوـنز ) یاطبق پاره

(compression( ِو امتداد )protractedزمان )ةی. مطابق با نظرمیپردازیله مئمس نیا رید، به شرح و تفسکرمطرح  یکه و «ی 

دارد که گذر زمان در نظر یماذعان  نی. او همچنگذردیم اشیعاد طیشرا از رترید یلیخ خسته یهاانسان دید از زمان اِوـنز،

 یگذارزمان نام یدوم را فشردگ نةیگزو  یول را امتدادِ زمانا نةیگز ی. وافتدیاتفاق م ترعیسر یلیشده، خسرگرم یهاانسان

سرگرم  ایکه خسته  ییهازمانبر ها، علاوهاست که در نظر ما انسان نیاما نکتة جالب توجه ا ؛(107: 2003کرده است )اونز، 

 رییخوش تغحرکات دست نیا تی فیو ک تی  عشق، انتظار و... باز کم ،یغم، شاد ،یماریب مانند یگرید طیدر شرا م،یهست

 ماریشـو از ب ی: درازدیگویمثال آنجا که باباطاهر م یبراما نمود داشته است؛  اتیدر ادب ربازیاز د ،یتلق وةیش نی. اشودیم

ندارد غم روزگار  ی: به تو حاصلیسعد تیب نیدر ا ای ؛را عامل امتداد زمان دانسته است یماریب ،(9: 1311)باباطاهر،  پرسیم

 با الهام نکیشده است. ا یغم عامل امتداد زمان معرف ،(486: 1342 ،ی)سعد یسال یبه درازنا ینخفته باش ین/ که شبگفت

 زمان است. یعشق عامل محوشدگمعنا که  نیبه ا م؛یپردازیم دیجد افتةی کی یمذکور، به معرف ةیگرفتن از نظر

 از راه گــریگذشــت و آمــد نــوروز د یســال

 

 ســالم و مــاه ز فــارب تیــرو الیــمــن بــا خ 

 (243 :1391 بهزاد،)                             
 

م ر سرش را گرمعشوق آنقد یرو الیکه خ کندیادعا م« ال بودنفارب ز ماه و س»گفتة در نمونة فوق، شاعر با کاربست پاره

 یمحوشدگ هاده وقدم فراتر ن کی زمان یفشردگ جیرا یشاعر از معنا نجای. در اکندیکرده است که گذر زمان را احساس نم

 .ندارد وجود یزمان اصلاً ایگو انگاره نیدر ا ؛آن را اراده کرده است

 حالت به هیشب ستا دهیرس آن به شاعر که یکامل یخودیب د؛ید اتیگونه اب نیدر ا توانیرا م یو سرمست یخودیاوج ب

حالت  نی. اکند ساساح را آن امتداد ای یفشردگ که ندارد جودو شیبرا یزمان اصلاً یحالت نیچن در است؛ کامل خلسة ای مرگ

 .دیزمان نام یمحوشدگآن را  توانیم بالبداههزمان است که  یفشردگ افتةیهمان نسخة تکامل

 
 بهزاد داللهی اشعار در زمان مفهوم یسازینیع یکل بسامد: ۱ شمارة نمودار

 

 جهیـ نت4

 رود،یر ممتعارف زبان خودکار به شما یانحراف از هنجارها ینظران نوعاز صاحب یاستعاره هرچند در نگاه بعض

اساساً  یتیبشر، ماه ینشگایمعنا که نظام اند نیاست؛ به ا شهیاند و استدلال یریگشکل در ریزناپذیگر ندیااز فر یاوهیش

 یرسش حاضر به برباور، پژوه نیا بر. کنندیم یسازهیو شب شندیاندیم یاستعار میها در قالب مفاهانسان رایدارد؛ ز یاستعار

 :شودیم انیب لیه شرح ذجستار ب نیحاصل از ا جیبهزاد پرداخته است که نتا داللهیزمان در اشعار  یاستعارة مفهوم یهاحوزه
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بدأ م یهابهزاد، مشخص شد که شاعر از حوزه داللهی مهر ادگاریو  رنگیب یگلشده در دو اثر انجام یهایبررس ةیبرپا

که در ارتباط با استعارة زمان و  ییهاوارهطرح انیبهره جسته است. از م یفراحس میمفاه یسازملموس یبرا یمتفاوت

ها نمونه نیمربوط به انسان و حالات و افعال اوست. در ا یزیبرانگتأملشد، رقم  افتیمرتبط با آن  ییمعنا یهاخوشه

 یانتزاع دةیپد نیشاعر به ا یانگاه دوجنبه ةدهندداده شده است که نشان انسان به زمان نسبت یمثبت و منف اتیخصوص

 یکنندگو در مقابل، فاش روندیبه شمار م یدربردارندة تصو رات منف یهااز انگاره یتوزنهیو ک یگر، فتنهیکاراهیاست؛ س

 .هستند مثبت اتیلقاکنندة ذهنا یهاارهوجمله طرحاز نت،یطپاک مهربانِ شخص و کنندیم جایب یدعو که یانیاسرارِ مدع

 .گذاردیم شیرا به نما ینسبتاً منف یریزاب و اسب در نظر گرفته شده است که تصاو مانندزمان  ،یانگاروانیدر حوزة ح

مکان و  یهااوست. حوزه انیپایب یهاکاربرد در شعر بهزاد است که نماد غمکم یهااز حوزه یکی زیمزه نخوراک تلخ

شاعر در  یهایهستند که تمام نادلخوش یظروف مانندها حوزه نیدر خود ندارند. ا یگرید زیچ یمنف ریجز تصاوبههم،  تی ظرف

 .است شده ختهیآنها ر

 است. آشکارشاعر  یمنف دگاهید زیها نوارهگونه طرحنیها هستند. در اانگاره نیاز پربسامدتر ایاش حوزة به مربوط میمفاه

 یژرفا راندود،یق باتیترک ییآباهم نمونه، نیا در. جست توانیم را شاعر ینیبدب تیوح و کتاب، نهاوارة لدر طرح

 .دهدیم نشان را او یروزهیس اوج شب، و یاهیس ،یکیتار

 .است شده برجسته او اندک یهایشاد و فراوان یهاغم زین عتیدر حوزة عناصر طب

 .استشاعر  ی، تنها رهاورد زمان براو غم یو فرسودگ یریهم، پ تی  در حوزة عامل

 .دید توانی( را می)مثبت و منف یوجهدو ریتصاو زین یانتزاع میدر حوزة مفاه

زمان را به  یبکر، محوشدگ یمتفاوت و خلق مفهوم یاست که شاعر در آن با نگاه ییهاجمله حوزهاز «رشید یمعنا»

 .است دهیکش ریتصو

 ازاز نود درصد  شیبهزاد در ب داللهیحاصل شد که  جهینت نیشده، اارائه یهالیتحلآمده و دستبا توجه به اطلاعات به

ها نمونه نی. در ادانست یو رنج از پر یزندگ دةییزا را آن توانیبه زمان دارد که منسبت یانانهیو بدب یمنف دید شیشعرها

 توانیاست که م یتاحد  ینیبدب نیاست. ااز روزگار نداشته  یدلِ خوش چیما، ه منظورمشخص است که شاعر  آشکارا

 .دینامة زمان نامپژوهش حاضر را نکوهش
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